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MANUAL DE USUARIO

~ AIRE ACONDICION,
~ Unidad interior '




PRECAUCIONES SOBRE SEGURIDAD

( + No instale ni repare la unidad, ni abra o retire la tapa. Si lo hace, se expone a una descarga eléctrica. Solicite ayuda al distribuidor o a un especialista. )
A « Aunque apague la fuente de alimentacion no evitara una potencial descarga eléctrica.
« Este aparato debe instalarse seglin las normas de instalacion eléctrica de cada pais.
PELIGRO Este ap: debe instal gln | de instalacion eléctrica de cada paif
+ Enla instalacion fija deben incorporarse dispositivos de desconexion del suministro eléctrico con una separacion de contacto de 3 mm como minimo en todos los polos.
A « No exponga el cuerpo directamente a la corriente de aire frio durante mucho tiempo.
+ No introduzca los dedos ni ninglin articulo en la toma/salida de aire.
ADVERTENCIAS | - Cuando note alguna anomalia (olor a quemado, etc.), detenga el acondicionador de aire y desconecte la linea de alimentacion principal o apague el disyuntor.
« No lave la unidad con agua. Puede ocasionar una descarga eléctrica.
« No utilice el acondicionador de aire para fines especiales tales como conservar alimentos, criar animales, etc.
A « No se pare sobre la unidad interior o exterior ni coloque nada sobre ella. Podria lesionarse o dafar la unidad.
P « No tocar la aleta de aluminio ya que podria causar una lesion.
PRECAUCION | - Antesde limpiar la unidad, desconecte el interruptor principal o el disyuntor.
+ Cuando no se va a utilizar la unidad por un tiempo considerable, desconecte el interruptor principal o el disyuntor.
« Se recomienda que el mantenimiento sea realizado por un especialista, cuando la unidad haya sido utilizada durante un largo periodo de tiempo. )
G PANEL DE INDICACION DE LA UNIDAD | ‘s CONTROL REMOTO
Model: 42HSR012 . (@ Emisor de sefiales infrarrojas
! : @ @ @ (D Hi POWER (Verde) (@ Boton de funcionamiento/parada (@)
@ @ & ) o @ FILTER (Naranja) (@ Boton selector de modo (@ )
4 .
@ DE-FROST (Naranja) @ Boton de temperatura ()
@ TIMER (Amarilla) ® ) ' .
(©) OPERATION vere B B ot )
® Boton RESET (@ Boton de ajuste de direccion (@) i
® o @@ (i ®
Botdn del temporizador de encendido () @
Model: 42HSR010 @ @
Botén del temporizador de apagado
(1) OPERATION (Verde) o ,”d | porz : rd dp gado ( @
(@ TIMER (Amarilla) oto’n el tempquza or de dormir (@) o)
i) Botén de Configuracién (@) _ _
(@ Botén RESET @ Botén de borrado (@) ® 9 © ®
oton de borrado -
® @ @ (3 Boton de memoriay de % On®—®
presintonizacion (®) _»_@ o ‘Q @ —®
Botén de alta potencia (&) T e o @
6 PREPARATIVOS PREVIOS @ Botén de modo econdmico (®) ® + E‘% j’
Botén de reinicio del filtro (&) @ @
” . Botoén de reinicio de reloj (o)
Preparacién de los filtros 0 reloj [ Carrier )
1. Abra la rejilla de entrada de aire y extraiga los filtros de aire. (® Botén de comprobacion ()

2. Fije los filtros. (ver detalles en la hoja complementaria)

Carga de las pilas
1. Retire la cubierta de la bateria
2. Inserte 2 pilas nuevas (tipo AAA) en las
posiciones correctas (+) y (-).

Configuracion del reloj

1. Pulse (5 con la punta del lapiz.

2. Pulse ﬁ® o ﬁ® para configurar la hora.

3. Pulse ﬁ’. : Ajuste el temporizador. /

Reinicio del Control Remoto
1. Retire |a bateria.

2. Pulse ﬁ@

3. Introduzca la bateria.

() DIRECCION DEL FLUJO DE AIRE

Pulse ﬁ'@ : Mueva el deflector en la
direccion vertical deseada.

Pulse ﬁ‘@ : La direccion del flujo de
aire oscila automaticamente; pulse de
nuevo para detener.

Ajuste la direccién horizontal
manualmente.

Nota:
+ No mueva el deflector manualmente para otras direcciones.

+ El deflector se posicionara de modo automatico mediante el modo de operacion.

Nota: En algunos modelos, el control remoto
tendra texto debajo de los botones.

s FUNCIONAMIENTO AUTOMATICO

Para seleccionar automéaticamente la refrigeracion, calefaccién o ventilacion

1. Pulse ﬁ@ : Seleccione A.

N
2. Pulse & § :Ajuste la temperatura deseada.
74

() REFRIGERACION / CALEFACCION / VENTILACIO

1. Pulse ﬁ'@ : Seleccione Refrigeracion ‘»":15 Calefaccion O o Ventilacién @
A
2. Pulse ©7 5 : Ajuste la temperatura deseada.

Refrigeracion: Min. 17°C, Calefaccion: Max. 30°C, Ventilacion: No hay
indicacion de temperatura

3. Puise (#(@) : Seleccione AUTO, LOW —, LOW-+ —a, MED —am, MED+ —ams,
0 HIGH —mam.

[ 2) FUNCIONAMIENTO DE DESHUMIDIFICACION (SOLO REF

Para la deshumidificacion, el rendimiento de refrigeracion moderado se controla
automaticamente.

1. Pulse 5" (M) . seleccione Deshumidificacion ®.

A
2.Pulse .ﬁ : Ajuste la temperatura deseada.
v

‘s FUNCIONAMIENTO DE ALTA POTENCIA (Hi

Para controlar automaticamente la temperatura ambiente y circulacion de aire
para una refrigeracién mas rapida u operacioén de calefaccion (excepto en modo
DRY o FAN ONLY)

Pulse ﬁ@ : Inicia y detiene el funcionamiento.



‘o FUNCIONAMIENTO DEL TEMPORIZADOR

Para controlar automaticamente la temperatura ambiente para ahorrar energia
(excepto en modo DRY o FAN ONLY)
Pulse ﬁ@ : Inicia y detiene el funcionamiento.

Nota: operacion de refrigeracion; la temperatura actual aumentara
automaticamente 1 grado/ hora durante 2 horas (aumento maximo
de 2 grados). Para la operacion de calefaccion, la temperatura actual
disminuira.

(1) FUNCIONAMIENTO TEMPORAL

Si pierde el control remoto o las pilas estan agotadas

« Pulse el boton RESET para activar o detener la
unidad sin necesidad de utilizar el control remoto.

« El modo de operacién se configura
en operacion AUTOMATIC, la
temperatura preconfigurada es de
24°C y la operacion de ventilacion
tiene una velocidad utomatica.

M FUNCIONAMIENTO DEL TEMPORIZA

Temporizador OFF (apagado)

4

Pulse Kg : Ajuste el temporizador.

Temporizador ON (encendido)

Pulse 5’

Ajuste el temporizador
OFF deseado

Pulse g : Ajuste el temporizador

ON deseado

Pulse ﬁ@ : Ajuste el temporizador.

Pulse Tg @ : Cancele el temporizador. Pulse ﬁ @ : Cancele el temporizador.

Cada temporizador permite al usuario ajustar los temporizadores ON y OFF,
y se activara a diario.

Ajuste del temporizador diario

Pulse g. :

Pulse g - Ajuste el temporizador OFF

« Mientras se activa el temporizador diario, se muestran las dos flechas (1, ¥).

Nota:
« Tenga el control remoto donde sus sefales puedan alcanzar el receptor de la
unidad interior; de no ser asi, las sefiales pueden tener un retraso de hasta
15 minutos.
« El ajuste se guardara para la proxima vez que se utilice esta funcion.

A2 FUNCIONAMIENTO PREDEFINIDO

Ajuste la operacion que prefiera para su uso en el futuro. La unidad memorizara el
ajuste para cada modo de funcionamiento (excepto direccion del flujo de aire).
1. Seleccione la operacion que prefiera

puise F©).

Ajuste el temporizador ON.

Pulse ﬁ el botén mientras

parpadea la flecha (f o ¥).

2. Pulse y mantenga presionado ﬁ’@ durante 3 segundos para memorizar el
ajuste. Se muestra la sefial (7) .

3. Pulse ﬁ®

: Se inicia el funcionamiento predefinido.

A3 FUNCIONAMIENTO DE REINICIO AUTOMA

Para que el acondicionador de aire se reinicie tras una interrupcion del suministro
eléctrico (la unidad debe estar activada).
Ajuste
1. Mantenga pulsado el botén RESET de la unidad interior durante 3 segundos
para realizar la operacion. (3 pitidos y la luz de OPERATION parpadea 5
veces por segundo durante 5 segundos).
» No maneje el temporizador ON ni el temporizador OFF.
2. Mantenga pulsado el botén RESET de la unidad interior durante 3 segundos
para cancelar la operacién. (3 pitidos, pero la luz de OPERATION no
parpadeara)

a7 SOLUCION DE PROBLEMAS (PUNTOS DE COMPROBACIG

Aa FUNCIONAMIENTO DE TEMPORIZADOR NC

Para iniciar el funcionamiento del temporizador nocturno (temporizador OFF)
Pulse @v : Seleccione 1, 3, 5 0 9 horas para el temporizador de apagado.

(1) MANTENIMIENTO

/\ Primero, desconecte el disyuntor.

Reinicio de Filtro (s6lo en algunos modelos)

La luz FILTER se enciende; el filtro debera limpiarse.

Para apagar la luz, pulse el boton RESET de la unidad interior o el botéon FILTER
del control remoto.

Unidad interior y control remoto
« Limpie la unidad interior y el control remoto con un pafo himedo cuando sea
necesario.
« No utilice bencina, disolvente, crema para pulir ni un limpiador tratado
quimicamente.

e FUNCIONAMIENTO Y RENDIMIEN

1. Funcion de proteccion de tres minutos: Para evitar que la unidad se active durante 3
minutos al ponerla en funcionamiento inmediatamente después de haberla parado o
cuando ponga en ON el conmutador.

2. Funcionamiento de precalentamiento: Calienta la unidad durante 5 minutos antes que
se active el funcionamiento de calefaccion.

3. Control del aire caliente: Cuando la temperatura de la habitacion alcance la
temperatura establecida, la velocidad del ventilador se reducira de forma automatica
y se detendra la unidad exterior.

4. Descongelamiento automatico: Los ventiladores se paran durante el funcionamiento de
descongelamiento.

5. Capacidad de calefaccion: Se absorbe el calor del exterior y se libera en la habitacion.
Cuando la temperatura exterior sea muy baja, utilice otro aparato de calefaccion
recomendado en combinacion con el acondicionador de aire.

6. Consideracion de la nieve acumulada: Seleccione para la unidad exterior una
ubicacion donde no esté sometida a nevadas, acumulacion de hojas u otros residuos
de temporada.

7. Puede producirse algiin pequefio sonido de rotura durante el funcionamiento de la
unidad. Esto es normal ya que el sonido de rotura podria causarse por la expansion/
contraccion de plastico.

Condiciones de funcionamiento del acondicionador de aire

Calefaccién —10°C ~ 24°C Inferior a 28°C
Refrigeracion 15°C ~43°C 21°C ~32°C
Deshumidificacion 15°C ~43°C 17°C ~32°C

La unidad no funciona.

+ Elinterruptor principal de alimentacion
esta desactivado.

+ El disyuntor se ha activado para
interrumpir el suministro eléctrico.

« Interrupcion de la corriente eléctrica

+ Eltemporizador ON esté ajustado.

La unidad no refrigera o calienta bien.

« Los filtros estan bloqueados por el polvo.

+ Latemperatura no se ha ajustado
correctamente.

+ Hay puertas o ventanas abiertas.

+ Laentrada o salida de aire de la unidad
exterior estd bloqueada.

+ Lavelocidad del ventilador es muy baja.

+ El'modo de funcionamiento es FAN o DRY.

s SELECCION A-B DEL CONTROL RE

Para separar utilizando el control remoto para cada unidad interior en el caso de
que haya 2 unidades de aire acondicionado instaladas cerca.

Configuracion B del Control Remoto

1. Pulse el botén RESET de la unidad interior para activar el aire acondicionado en ON.

2. Apunte el control remoto hacia la unidad interior.

3.Mantenga pulsado el botén 3 del Control Remoto con la punta del lapiz.
Aparecera “00” en la pantalla.

4. Pulse ﬁ@ mientras mantenga presionado 3. Aparecera “B” en la pantalla
y “00” desaparecera y el aire acondicionado se apagara. El Control Remoto
B se memorizara.

Nota: 1. Repita el paso de arriba para reiniciar el Control Remoto en A.
2. El Control Remoto A no dispone de la indicacién “A” en la pantalla
del control.
3. La configuracién por defecto de fabrica del Control Remoto es la A.







